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INSTALLATION ET UTILISATION

DES REFRIGERATEURS ELECTROLUX.

GENERALITES

Nous vous félicitons d’avoir choisi ce réfrigérateur et
e5perons que vous en serez pleinement satisfait. Mais
tout d’abord quelgues petits conseils;

Avant d'utiliser votre réfrigérateur, veuillez lire attentive-
ment les directives suivantes.

D’autre part, pour qu'il fonctionne dans les meilleures
conditions d'efficacité et d’économie, il est indispen-
sable de respecter les conseils d'installation et d'utilisa-
tion.

Ce réfrigérateur est prévu pour une installation a Finté-
rieur d’'une caravane ou d'un camping-car.

DEGATS EVENTUELS EN COURS
DE TRANSPORT

Les degéats éventueilement subis pendant le transport
doivent 2tre signalés au responsable de ce transport le
plus rapidement possible; au plus tard dans les sept
jours suivant la date de livraison.

DEBALLAGE

Verifiez au déballage que le réfrigérateur est en parfait
état.

Plaque signalétique
Controlez sur la plaque sighaiétique que le modéle livré
est le bon.

La pression de gaz correcte est
28 mbars en butane et
37 mbars en propane.

La tension correcte est 220 ou 240 V.

La plaque signalétique est fixée a l'intérieur du refrigéra-
teur. Son contenu est normalement fe suivant:

Modele RM ...

N°de produit ..., .. ... ...

N°de série ... ... ..........
Tension ... volts
Pressionde ..., ... ... .... mbars

Ces renseignements étant nécessaires au cas ol vous
auriez besoin de contacter le service aprés-vente, il
peut étre utile de les noter ici.

ATTENTION - UTILISATION DANS
UN BATEAU

A cause des dangers associés a I'utilisation d'appareils
fonctionnant continuellement au gaz en bouteille, avec
une flamme visible aux brilleurs, dans des espaces res-
treints difficiles a ventiler, et d'avtres considérations,
Electrolux ne recommande pas l'instaliation de leurs
refrigérateurs caravane fonctionnant au gaz dans un
bateau.

Les réfrigerateurs instaliés de cette facon ne seront pas
couverls par la garantie de la Société.

il est toutefois possible de se procurer des réfrigéra-
teurs spéciaux pour une utilisation en bateau chez Elec-
trolux.
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UTILISATION
COMMANDES

Le refrigerateur peut fonctionner sur secteur, en 12V ou
au gaz liquéfie. Pour passer de I'un a l'autre de ces
modes d'alimentation, il convient d'utiliser les comman-
des de la fig. 3.

Deux interrupteurs & bascule permettent de choisir la
tension d’alimentation désirée, 220/240V {2) ou 12V (1}

En alimentation sur secteur, la température du réfrigera-
teur est régulée par un thermostat (3).

L'alimentation au gaz est mise en route en tournant le
bouton {4).

Le réfrigérateur est muni d’une sécurité qui coupe auto-
matiquement Parrivée de gaz en cas d’extinction de la
flamme. Cette sécurité peut éire déclenchée manuelie-
ment en appuyant sur la commande (4).

La flamme est allumée par un dispositif électronique, qui
la surveille ensuite et la rallume en cas d'extinction
accidentelle. Cela exige toutefois que linterrupteur &
bascule (5) soit en position ,marche” lorsque le réfrige-
rateur fonctionne au gaz.

Un voyant lumineux sur le panneau de commande cli-
gnote lorsque lallumeur automatique essaie d'allumer le
braleur. Hormis ce cas, ce voyant est normalement
éteint.

MISE EN MARCHE

Les numeéros de repérage renvoient  la fig. 3.

Attention!
N'utilisez qu’une seule source
d’alimentation a la fois.

Fonctionnement au gaz liquéfié

Lors de la premiére utilisation du réfrigerateur ou a la
suite d'une réparation ou d'un changement de la bou-
teille de gaz par exemple,il peut avoir pénétré de Yair
dans le circuit de gaz. |l convient alors de chasser cet
air en mettant en marche un court instant le réfrigéra-
teur et les autres appareils & gaz éventuellement des-
servis par le méme circuit, afin que la flamme puisse
s'allumer sans difficulte. .

Avant d'enclencher le fonctionnement au gaz:

1.  Quvrez la valve de fermeture de la bouteille de gaz
(sans oublier de vérifier que le contenu de gaz est
suffisant), ainsi que le robinet d’arrét équipant
éventuellement Finstallation.

2. Contrélez que les interrupteurs secteur et alimen-
tation 12V sont & l'arrét.

3. Metltez ie sélecteur gaz (4} dans la position ,max”,

4.  Actionnez l'aliumeur électrique (5). Vous entendez
alors un fic-tac et le voyant iumineux commence a

clignoter.

5, Appuyez sur la commande du dispositif de sécu-
rité (4).

6. Lorsque Je voyant cesse de clignoter,la flamme est
allumee.

7.  Maintenez enfonce le bouton du dispositif de sécu- L

rité pendant encore 10_ 4 15 secondes.

Pour arréter le fonctionnement au gaz, tournez le bouton
(4) sur la position ,0" et mettez également I'interrupteur
(5) sur 0",

Alimentation secteur (220, 240V)
® Coupez 'alimentation gaz ou 12V selon le cas.

® Tournez le bouton (3) du thermostat sur la position
correspondante 4 la température la plus basse
(froid maxi).

® Enclenchez Finterrupteur (2) sur la position |, dont
le voyant vert indique en s'aliumant que I'alimenta-
tion secteur est branchée,

Alimentation 12V

Le fonctionnement en alimentation 12V ne doit &tre uti-
lisé que durant les trajets (lorsque le moteur du véhicule
ost en marche), sinon ia batterie ne tarderait pas a se
décharger.

® Coupez, le cas échéant, 'alimentation gaz.
®  Mettez Vinterrupteur & bascule 12 V (1) sur L

UTILISATION EN HIVER

Si le réfrigérateur doit demeurer arrété dans une cara-
vane non chauffée par une température extérieure de
—-12 °C ou au-dessous, le groupe frigorifique sera alors
trop froid pour pouvoir démarrer en alimentation sur
secteur ou 12 V. Dans une telle situation, il faut donc le
mettre en marche au gaz.

Certaines caravanes équipées d'orifices de ventilation
extérieurs peuvent &tre munies d’écrans speciaux pour
proteger le groupe frigorifique de I'air trop froid {consul-
tez votre fournisseur). Ces écrans ne doivent &tre mon-
tés sur les grilles de ventilation que lorsque la tempéra-
fure extérieure est inférieure & 0° C. Si les grilles de
ventilation sont pourvues de teis écrans, cela permet
alors de passer en alimentation électrique au bout de
¢ing heures. Ne jamais couvrir le conduit d’évacuation
des gaz de combustion.

REGLAGE DE LA TEMPERATURE

Les numéros de repérage renvoient & la fig. 3.

Une fois mis en marche, le refrigérateur demande plu-
sieurs heures pour atteindre la température desirée.

En alimentation sur secteur, la température du réfrigeéra-
teur est réglée par un thermostat, dont le bouton (3) doit
&tre mis sur la position 3-5. Si vous désirez une tempé-
rature plus basse, choisissez alors un chiffre plus éleve.

En alimentation 12 V le grdupe frigorifique fonctionne en
permanence.

En fonctionnement au gaz, la température du refrigéra-
teur est régulée par lintermédiaire de la valve (4), fig. 3,
qu'il convient de mettre dans la position .max". Ce
réglage correspond & une température de réfrigération
appropriée par temps chaud. Si le compartiment de
stockag e des aliments frais a toutefois tendance a étre
trop froid, it faut alors modifier le réglage de la valve, sur
,min”.

SECURITE TRANSPORT

Assurez-vous gue la sécurité transport est verrouillee
lorsque la caravane roule.



La securité transport située au-dessus de la porte a
deux positions. L'une permet de maintenir la porte her-
métiquement fermee, tandis gue 'autre est une position
d’aération qui laisse la porte légérement entrouverte
lorsque le réfrigérateur ne sert pas (figure 1).

STOCKAGE DES ALIMENTS

Placez toujours les aliments dans des récipients cou-
verts et ne les mettez pas dans le réfrigérateur alors
qu'il sont encore chauds; laissez-les d'abord refroidir.

Ne jamais conserver dans le réfrigérateur des produits
susceptibles de dégager des gaz inflammables,

L.e conservateur 2 étoiles (%) est prévu pour le stoc-
kage de surgeles et la fabrication de glagons. Il ne dolt
par contre pas étre utilisé pour congeler des aliments
frais.

Ne jamais placer de boutellles ou de botes contenant
des hoissons gazeuses dans le conservateur: elles rig-
queraient d'éclater sous Peffet du gel.

La plupart des aliments surgeies peuvent étre stockes
dans le conservateur pendant environ un mois. La
duree de stockage peut toutefois varier d’un produit a
Fautre, ¢'est pourquoi il est important de respecter les
delais indigués sur les emballages.

FABRICATION DE GLACONS

Remplissez le bac 4 glace d’eau potable frache en tais-
sant quelques millimétres au-dessous de son bord
supérieur et posez-le sur I'étagére a lintérieur du con-
servateur.

Pour accélérer la fabrication des glagons, il est possible
de mettre temporairement le bouton de commande du
thermostat sur sa position maxi. N'oubliez pas ensuite
de revenir au réglage initial, faute de quoi la tempéra-
ture a lintérieur du réfrigérateur descendrait trop bas.

DEGIVRAGE

Il se forme progressivement sur les surfaces réfrigéran-
tes une couche de givre qu'il ne faut pas laisser devenir
trop épaisse, car elle fait alors office de couche isolante
nuisant a l'efficacité du réfrigérateur,

Contrdlez la formation de givre une fois par semaine et
dégivrez lorsque la couche atteint une épaisseur d'envi-
ron 3 mm.

Pour dégivrer, arrétez le réfrigérateur et videz-le de son
contenu, sans oublier le bac a giace. Il est éveniuelle-
ment possible d’accélérer ie dégivrage en remplissant le
bac & glace d'eau chaude et en le placant & I'intérieur
du conservateur.

N'essayez pas par contre de dégivrer plus vite en utili-
sant un apparelil de chauffage électrigue, qui risquerait
d'endommager les surfaces en matiére plastigue de I'in-
térieur du réfrigérateur. Il ne faut pas non plus gratter fe
givre avec un ustensile tranchant.

{'eau de dégivrage s'écoule par un conduit dans le bac
d' évaporation situé au dos du réfrigérateur ol elle
s'evapore automatiqguement. Le dégivrage achevé, essu-
yez et séchez le réfrigérateur, puis remettez-le en
marche,

Hemettez en place les aliments, mais attendez pour
tabriuer des glagons que le réfrigerateur soit a nou-
veau suffisamment frold.
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NETTOYAGE

Nettoyez régulierement llintérieur du réfrigérateur.

Utilisez un chiffon légérement imbibé d'une solution de
bicarbonate de soude, a raison d'une cuillerée a café

dans un fitre d'eau chaude, pour nettoyer lintérieur du
réfrigérateur et les accessoires.

Ne jamais utiliser de détergents, de poudre a récurer ou
de cires liguides fortement aromatisées pour nettoyer
lintérieur du réfrigérateur, car ceux-ci pourraient
endommager les surfaces de Fappareil ou vy laisser une
odeur persistante.

Essuyez également |'extérieur de temps en temps avec
un linge humide imbibé d’une petite quantité de déter-
gent, & I'exception toutefois du joint d'étanchéité de la
porte, qui doit étre uniguement nettoyé a l'eau et au
savon, puis sécheé avec soin.

Brossez aussi de temps a autre le groupe frigorifique,
au dos du réfrigérateur, mais en vous assurant préaia-
biement que Vappareil est arréte.

ARRET DU REFRIGERATEUR

Si vous ne comptez pas utiliser voire réfrigérateur pen-
dant un certain temps:

®  Fermez le robinet d'arrét équipant le circuit de gaz
gui alimente le réfrigérateur.

® Mettez les interrupteurs électriques sur 0.

®  Mettez le robinet de gaz sur ,0".

®  Videz le réfrigérateur. Dégivrez et nettoyez-le
comme indiqué plus haut, puis laissez la porte du
refrigérateur et celle du conservateur entrouvertes
par Fintermédiaire de la sécurité transport (figure
1).

EN CAS DE PANNE

Controiez les points suivants avant de demander 'in-
tervention d’un technicien:

1.  Les directives de ,,MISE EN MARCHE DU BEFRI-
GERATEUR”, ont-elles &té suivies 4 ia lettre?

2.  Le réfrigérateur est-il de niveau dans tous les
sens? Figure 2.

3. Est-il possible de metire le réfrigérateur en marche
avec l'une des sources d'alimentation pour ies-
quelles il est prévu?

4. Si le réfrigérateur ne fonctionne pas en aiimenta-
tion gaz, contrélez que:
® la bouteille de gaz n'est pas vide;

®  tous les robinets et valves situés sur le circuit
de gaz sont ouverts.

®  Sile réfrigérateur ne fonctionne pas en ali-
mentation 12 V, controlez que:

® le réfrigérateur est relié a une source d'ali-
mentation 12 V;

@® e fusible situé sur le circuit 12 V est intact;
® |a batterie n'est pas a plat.

6.  Sile réfrigérateur ne fonctionne pas en alimenta-
tion secteur, contrélez que:

® e réfrigérateur est relié 4 une source d'ali-
mentation 220/240 V.

® e fusibie de ligne est iniact.



Si la production de froid est insuffisante, la raison peut
étre F'une des suivantes:

1. La ventilation ne s'effectue pas correctement, du
fait de la présence d'objets étrangers obstruants
les orifices de circutation d'air.

2. L'avaporateur est couvert d’'une épaisse couche de
givre.

3. Le réglage de la température est incorrect.

4. La pression de gaz est incorrecte (vérifiez le
détendeur sur la bouteille de gaz).

5. Latempérature ambiante est frop élevee.

6. Une quantité excessive d'aliments a été mise en
méme temps dans le refrigérateur.

7. La porte nest pas bien fermée ou le joint est
défectueux.

8. Le réfrigérateur fonctionne sur plusieurs sources
d’alimentation & la fois.

Si aprés ces controles le réfrigérateur ne fonctionne
toujours pas, demandez l'intervention d'un technicien.

Le circuit frigorifigue hermétique ne doit en aucun cas
étre ouvert, car i} contient des produits chimiques cor-
rosifs & haute pression.

ENTRETIEN

Vérifiez regulierement le tuyau du gaz, pour vous assu-
rer qu'il ne présente ni craquelures ni traces d'usure
marquées Vérifiez également que la date de péremption
indiquée sur le tuyau n'est pas dépassée. Pour controler
rétanchéité des raccords, il est par ailieurs possibie
d'utiliser une solution d'eau savonneuse. Ne vous servez
surtout pas d'une flamme. Si vous suspectez une fuite
ou tout autre défaut, demandez Tintervention d'un tech-
nicien.

Nous recommandons d'autre part un contréle annuet du
r&frigérateur par un spécialiste.

QUELQUES CONSEILS UTILES

Contrdlez que:

@ e refrigérateur ne fonctionne pas sur 12 V lorsque
vous étes en stationnement, au risque de déchar-
ger en peu de temps voire batterie;

® e refrigérateur est dégivré périodiquement;

® il est propre et sec, et que sa porte est laissée
entrouverte lorsqu'il doit demeurer inutiiisé pendant
un certain temps;

@® les liquides et aliments dégageant une forte odeur
sont enfermés dans des récipients hermétiques;

® les ouvertures de ventilation ne sont pas obs-
truées.

® la porte est verrouillée avec la securité transport
lorsque la caravane roule,

® e réfrigérateur fonctionne avec une seule source
d’alimentation & la fois.

GARANTIE

Le réfrigérateur est couvert par une garantie d’un an,
dans la mesure ou il fait Fobjet d'une utilisation normale
et conforme aux présentes directives d’utilisation et
d’installation.

Ii est egalement couvert par une garantie européenne
dans les conditions précisées dans la brochure fournie
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avec 'appareil.

SERVICE APRES-VENTE
Pour les interventions de service aprés-vente et les pie-

ces de rechange, veuillez vous adresser & votre distri-
buteur ou & Ménaservice. |l vous suffit de consulter les

pages jaunes de I'annuaire.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

RM 275
Dimensions totales, réfrigérateur
Hauteur (commandes comp.) ........ 831 mm
Largeur .....oovreine e 486 mm
Profondeur (groupe frigor. comp.)
porte non comprise ............ 435 mm
porte cComprise ................. 476 mm
Dimensions d’encastrement
Hauteur .. ..o 835 mm
(11 (o T-11 | SR 490 mm
Profondeur ...........ccccvviiinnn-- 510 mm
Volume Brut o 701
Net i 60 |
Conservateur ................... 6,91
Poids (sans emballage) ..................... 23 kg
Alimentation éiectrique
Puissance absorbée 240V .......... 126 W
12V e 120 W
Consommation/24d h.............. ... 2,5 kWwh
Alimentation gaz
Puissance absorbée ............... 232 W
Puissance absorbée, veilleuse ....... 116 W
Consommation/24h............. max. 0,43 kg
............. min. 0,22 Kg
Agent frigorigéne ............. ool Ammoniaque

INSTALLATION
INVERSION DES GONDS

Pour modifier le sens d'ouverture de la porie, il convient
dlinverser les gonds comme suit;

® Devissez les axes des gonds et la sécurite trans-
port.

® Remontez 'axe du gond inférieur 4 son nouvel
emplacement.

® Remettez ia porte en place.

® Remontez Faxe du gond supérieur et la sécurite
transport a leurs nouveaux emplacements.

@ Vérifiez que la porie ferme bien et gu'elle est
aétanche sur fout son pourtour,

PANNEAU DE PORTE

Le panneau de porte est facile & mettre en place ou a
changer. Ce panneau doit avoir les dimensions suivan-
tes:

BM 275

Hauteur .................. 738 X1 mm
Largeur .......coeveiaann. 465 +1 mm
Epaisseur ................ max 3,8 mm



Enlevez la porte, voir ,,INVERSION DES GONDS”.

& Retirez la bande decorative inférieure, puis enlevez
le panneau en le faisant glisser vers le bas.

@ Mettez le nouveau panneau en place en le faisant
glisser le plus loin possible vers le haut.

® Remetter en place la bande décorative.

ENCASTREMENT

Le réfrigérateur est prévu pour une instaliation encas-
trée dans une caravane ou un camping-car. Les indica-
tions données ci-aprés concernent donc ce type d'utili-
sation.

Il faut éviter d'exposer le réfrigérateur & tout rayonne-
ment de chaleur (ne pas l'installer par exemple sous un
réchaud sans une isolation adéquate).

Emplacement

iLe réfrigérateur est a installer dans un empilacement
respectant ies dimensions indiguées dans les CARAC-
TERISTIQUES TECHNIQUES. Le réfrigérateur doit étre
installé de niveau, c'est-a-dire parailéle au piancher de
la caravane. Les parois et le fond de cet emplacement
doivent offrir une résistance suffisante pour supporter le
poids de l'appareit.

Le refrigerateur doit étre fixé de tefle sorte qu’il ne ris-
que pas de se détacher en marche.ll doit toutefois pou-
voir étre facilement sorti de son emplacement au cas ou
une intervention technique serait nécessaire.

Engagez le réfrigérateur dans 'emplacement jusqu’a ce
que son bord avant concide avec celui de imemplace-

ment. il doit y avoir un espace libre de 20-25 mm der-

riere le groupe frigorifique.

Lorsque le refrigérateur est correctement positionné,
percez quatre trous dans son enveloppe extérieure en
tole, a travers les parois latérales de la niche (voir fig.
2), puis fixez-le avec des vis & bois. Ces vis doivent
pénétrer de 10 & 15 mm dans la partie isolante,

VENTILATION DU GROUPE

Dans le cas de tempéraiures ambiantes élevées, le
groupe frigorifigue ne fonctionnera dans de bonnes
conditions que s'il est correctement ventiié.

Le groupe frigorifique est ventilé par I'intermédiaire de
deux ouvertures percées dans la paroi de la caravane
(voir figure 10), Fune en bas pour Farrivée de l'air frais
et Fautre en haut pour 'évacuation de I'air chaud.

Percez I'ouverture inférieure juste au-dessus du fond de
lemplacement et I'ouverture supérieure le plus haut
possible au-dessus du condenseur {C) du groupe frigo-
rifique, Fig. 10.

Les ouvertures doivent étre munies de grilles offrant une
résistance suffisante & la chaleur. Ces grilles doivent
ménager une section de passage libre d’au moins 250
cm’. A noter que la surface effective diminue de 50% si
la grille est intérieurement doublée d’une moustiguaire.

Des grilles spécialement congues pour cette utilisation,
avec moustiquaire et section de passage suffisante,
peuvent étre fournies sur demande par ELECTROLUX
(Modéle A 1609).

Evacuation des gaz brulés (Alt. 1),
Fig. 10.

Le conduit de ventilation a la partie arriére de ia niche
est délimité par la paroi de la caravane et le dos du
refrigérateur, voir fig. 10. 1 doit étre hermétiquement
isclé de l'intérieur de la caravane. Ni les gaz de com-
bustion ni fair de ventilation prélevé a 'exterieur a tra-
vers la paroi ne doivent pouvoir pénétrer a l'intérieur de
la caravane.

Le haut et les cotés du conduit de ventilation doivent
&tre isolés thermiquement. La surface supérieure interne
de la niche, au-dessus du conduit d’échappement des
gaz de combustion et la partie superieure des cotés de
la niche doivent étre en matériaux résistant a la chaleur.

Le bord inférieur de l'ouverture de ventilation inférieur
doit se trouver au niveau du plancher (afin de permettre
d’évacuer les fuites de gaz éventuelles).

Evacuation des gaz brulés (Alt. lI),
Fig. 9.

Les gaz de combustion sont évacués par un conduit
muni d'un régulateur de tirage (figure 4). La distance
entre ce conduit et des matériaux combustibles ne doit
en aucun cas étre inférieure 4 20 mm.

L'espace entourant ce conduit doit étre rempli de laine
de verre a4 chacun de ses points de passage. De cha-
que coté du passage, la paroi doit étre protégée au
moyen de plaques fournies avec le conduit d'evacua-
tion. Le montage du conduit est a effectuer comme le
montre la figure 5.

Un orifice d'évacuation des gaz de fumées est incorporé
& la grille supérieure ELECTROLUX, fig. 8. Ce dispositif
peut alors @fre utilisé a la place de l'orifice d’évacuation
normal, voir fig. 4, ce qui simplifie d’autant 'installation.

Lorsque ceia est possible (par exempie si le réfrigéra-
teur est encastré sous un plan de travail), il est recom-
mandé de prévoir une grille de ventilation directement

au-dessus du condenseur (C), fig. 9.

Un trou d’un diamsatre de 40 mm doit étre fait sous le
réfrigérateur, prés du braleur, dans I'éventualité d’'une
fuite pour permettre au gaz plus lourd que T'air de
s’échapper.

RACCORDEMENT GAZ

Le réfrigérateur est congu pour fonctionner au gaz
liquéfie,
de type propane, sous une pression de 37 mbars,
et de type butane sous une pression de 28 mbars.

Il n’est par contre pas prévu pour le gaz de ville cu le
gaz naturel.

ATTENTION
Assurez-vous que la pression
du gaz alimentant le réfrigérateur
est correcte. Contrdlez-la sur le
détendeur équipant la bouteilie
de gaz

L'instaliation au gaz doit &tre eflectuée conformément
aux directives en vigueur & la date de celte installation.
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l.es impératifs suivants doivent étre entre autres respec-
tes:

¢ Un tuyau homologué pour gaz liquéfié doit étre
raccordé sur 'embout gue comporte le réfrigéra-
teur. La longueur de ce tuyau ne doit pas dépas-
ser 1,5 m.

® Ce tuyau doit étre relié & la bouteille de gaz par
I'intermédiaire d'un détendeur permetiant d’aliimen-
ter le réfrigérateur sous une pression de 37 mbars
ou 28 mbars suivant le gaz (propane ou buiane).

® Le tuyau doit &ire muni de colliers au niveau des
raccords.

® Les ouvertures ménagées dans les parois od le
plancher pour e passage du tuyau de gaz doivent
étre munies de protections contre le frottement.

® Un robinet d'arrét d'un type agrée doit étre monté
sur une paroi ou au sol en un endroit facilement
accessible a4 proximité du refrigérateur.

Une fois achevée, Pinstallation doit faire Fobjet d’'un
controle de pression de la part d’un technicien qualifié.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE
Alimentation secteur (220 ou 240 V)

Controlez que 1a tension indiquée sur la plague signalé-
tique correspond & celle du secteur {220/240 V).

Branchez le cable d’alimentation du réfrigerateur sur
une prise secteur accessible.

Les cables électriques doivent étre tirés et disposés
de telle sorte qu’ils ne puissent en aucun cas étre
en contact avec des éiéments chauds ou & bords
vifs du réfrigérateur.

Alimentation 12 V

Branchez le réfrigérateur sur la batterie ou alternateur
du vehicule par I'intermédiaire d'un cable direct. Pour
éviter les chutes de tension, la section de ce céble doit
&tre au minimum de 2.5 mm? si sa longueur est infé-
rieure 2 9 m, et au minimum de 4 mm? si elle excéde 9
métres.
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Pour gue le réfrigérateur fonctionne de maniére satisfai-
sante, il convient de munir le conducteur (+) d'un
fusible de 16 A max.

Pour éviter que le réfrigérateur ne decharge la batterie,
assurez-vous que Falimentation de la caravane €st Cou-
peée lorsque le moteur du véhicule tracteur est arréte,
par exemple en montant un relais de contrble d'allu-
mage.

Schéma de cablage: voir fig. 6.

La signification des chiffres et lettres utilisés dans les
schémas de cabiage est la suivante:

I Diagramme alimentation secteur
Diagramme alimentation 12 V

Allumeur électronique

Elecirode (équipant le brdleur)

Elément chauffant 12 V

interrupteur, alimentation 12 V
interrupteur, allumeur (fonctionnement gaz)
Thermostat électrique

Elément chauffant, 220/240 V
interrupteur, 220/240 V

Domino

Domino

I rITO@mMmMouoOowp

Alimentation 12 V de I'allumeur

La fig. 6 montre le schéma de cablage du réfrigérateur
tel que celui-ci est livre. L'alimentation 12 V arrive en
{L). L'allumeur (A) est alimenté par I'intermédiaire de
deux shunts (1) et (2) sur le domino (M).

Il est recommandé d'alimenter I'allumeur & partir d'une
source 12 V séparée. Pour cela, supprimez les shunts
{1) et (2) et branchez comme le montre ia fig. 7.

L'allumeur doit &tre uniquement relié & une batterie. i ne
doit en aucun cas étre connecté directement 4 un char-
geur de batterie.
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